Sr— FH& %S TLT-C4-4075001 M Rl 4% S: 720203-021029-1
T ‘( A : v7.5
4x =, XXXXX-XXXXXX
\ r ON L RIBIEITHE: 2022-10-10 Ef 505
N 7= QG
Al =. CHARGE 6
X RMTUB A RN E X, MIBBORERNERATIREA, =
EMARZ R IR EES), H2. EMHIEER, AEEARHETE . 9 A S V1.0
These files are confidential documents in company, The copyright totally belongs B A< A 2E[F LA
to Tonly Technology Co., Ltd., Anybody who are unauthorized is forbidden EEEXT—EI‘E‘ P 2
to copy and plagiarize the files. Any Department must get permission from the H ,Hﬂ 2024-10-31

Tonly R&D if they need to use them.

£ T # 1 N XX

ShbEZFR (BRAND NAME) @ AO1

TERAE (R~TEA: =K (m) )

08/02/49/54/55/56/57/59/67/79:; ES
4 \ 4
- 2 TR 2. XXXX BEE. XXXX
TZ. gnta
BRIK#4 &R RS,  XXXX =B A XXXX
BB KB N/A
(EIE T2 ) R <t i€ XXXX T XXXX
mEh R N/A EDRIA = XXXX
A N/A TRTHTED FITEN O HAESITEN O EZFTED O
/RBENEE EEITE XXXX
R/ BTSiE
REE N/A SN S XXXX
R S0
E OwABRRLBuTSE, MEHESA M N/A
AT ZA 2 CImgamExRF e
i R BIRHR, | hE: B0 I FEXH O
SHE EEERE = [IHEEKTLBEEASH, BRELS K mn s o
FIEEHEPYER = LIHEREXRT_ FTEEZH O SERST: 7TT-XXXXXX-XXXXX
> TR 50
VAR £ OHEERELHENSE, MAEESA % N/A
= OERMEAT. N y
O N/A 72/99 (RBRHIE) 2
s N
MR HM: 128gfihR4t M T1:128g$f kR 4K
SHRAE N/A -
R + rET R~ +: 960mm E&: 130mm
HipT% N/A iE/MamR~t: 4€:130mm  5:60mm
EDRITR 5EENR
. %= i N/A )
74/76/893 RELZ 1L 7K 36
f \ e
ENRIZ =t N/A R=UHRN M Eir
— N/A 5 s (g TRBITHGE) : 2P
. - FTa/BRZETIH (P : XXXX
FIEAHEHR O
FIRBK | BRI O SRNEREHRSEHRS. & & | CRARATHEMR, FSORRHE )
732K.
& ) T i 17 A ]
L & i N/A J

ﬁM’E%?k( % FOR ALL):
M £BABZERIATICH L

M EEE B ECPOSENR:
M W55 FERoHS2. 0. REACHE 3K ;

% FOR HUAWEI:
M #ETRER;

¥ BRFETCLES (ARRBEBMFEIRE) BX;

o B T LS AR DRI o B D28 E 2 A I

o R E P AR/ R AR . BRI,
IS o E EHRVOCH B K ;

& GR CodefIHI{ESKITEN T 2R BHEIRAEH2 (M2)

1 FFF 38 28 6 035 BT O LI 58 B 17D T 4 0

O RS R . BB BB STLEAN . LB AT S N

MPEM BRI R RE EEAIZED AR BEKAKE A 2L 1F3mmiR £

M HERN S BME _FEREEK.
% FOR SAMSUNG:

M VD R EH

% FOR SONY:

E=ERISSER, AlEXFTRmEHFT=ESAENRK,

V] 2% 1F{F F§SS-00259 M E RV R INBE E B Y R

MBHRRBEMRIOKREE FERLE NS EKKER L1F5mmiR % ;

MBEWME. #KBELAMLIANERHEERFEIAEHEEARN,



MULTI-SPEAKER

CONNECTION

Q_ JBL PORTABLE
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JBL Charge 6 Connected (1)
[

]

Now Discoverable

bxi »/Il
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# Download on the

o App Store

Use the JBL PORTABLE app for speakenr configuration and

software upgrade.

CHARGING
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POWERBANK
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®

*
*
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DETACHABLE HANDLE 0

WATERPROOF

P68

DUSTPROOF IPGS8

S s 2l X

WARNING!

With USB-C charging protection, a reminder sound will alert you to unplug if the connector detects water,

salt, or any other chemicals.

Do not charge your speaker until it is completely dry and clean.

TECH SPEC

Transducers:
Output power:
Output power (Max):
Power input:
Current:

Frequency response:
Signal-to-noise ratio:
Battery type:

53 mm x 93 mm woofer, 20 mm tweeter
30 W RMS for woofer, 10 W RMS for tweeter
45 W (Max)

Voltage: 5-20V (5V,9V, 12V, 15V, 20 V)
3 A (Max)

56 Hz - 20 kHz

>80dB

Li-ion polymen 34 Wh (equivalent to 7.2 V/ /
4722 mAh)

3hours (12-20V /3 A)

up to 24 hours (dependent on volume level
and audio content)

USB-C (in / out)

Battery charge time:
Music play time:

Connection ports:

Bluetooth® version: 5.4

Bluetooth® profile: A2DP 1.4, AVRCP 1.6
Bluetooth® transmitter modulation:  GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
Bluetooth® transmitten frequency
range:

Bluetooth® transmitter powel
Product dimensions (W x H x D);
Net weight:

2400 MHz - 2483.5 MHz

<12 dBm (EIRP)
228.8x98.5x94mm/9.0"x 3.88" x 3.7"
0.99 kg / 2.18 Ibs (with handle)

0.96 kg / 2.11 Ibs (without handle)
Packaging dimensions (W x H 256 x 119 x 145 mm /10.1" x 4.7" x5.7"
Gross weight:

Maximum operation temperature:

* Factory reset: To restore the factory settings, hold P> and + for more than 2 seconds.

FR
CONTENU DE LA BOITE | JUMELAGE BLUETOOTH | LECTURE | CONNEXION MULTI-ENCEINTES |

DA

fapplcatin oL PORTOLE pour 1 confguraton s enceites tamis jour du gl | CHARGE | BATTERIEEXTERNE |

JESKEN | PARRING | AFSPIL | TIL FLERE HOJTTALERE | APPEN (Brug
JBL PORTABLE-appen til hojttalerkonfiguration og softwareopgradering,) | OPLADNING | POWERBANK | AFTAGELIG

POIGNEE SOUPLE AMOVIBLE | ETANCHEITE A LEAU ET A LA POUSSIERE P68 |
harge USB: vous débranchiez le cable si le connecteur detecte de leau, du sel ou
tout autre produit chimique. | Ne chargez pas vatre enceinte tantqulle st pas complétement séche et propre)

SPEC. TECHNIQUES

| VANDTET / STOVTET IPG8 | ADVARSEL! (Ved USB-C-opladningsbeskyttelse vil en pamindelseslyd
gore dig opmzzrksom pé, at du skal traskke stikket ud, hvis stikket registrere vand, salt eller andre kemikalier. | Oplad
ikke hojttaleren, for den er helt tor og ren.)

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Transducteurs : Haut-parleur basses Version Bluetooth®: 5.4 Transducere: 53 mm x 93 mm bas, Bluetooth-version: 5.4
fréquences 53 mm x 93 mm, Profils Bluetooth® : A20P 1.4, AVRCP 1.6 20 mm diskant Bluetooth®-profil: A2DP 1.4, AVRCP 1.6
I;::tu;;ig::rz (I]m';!nes quu|a(ion de ‘ Udgangseffekt: 30 W RMS for bas, 10 W RMS Bluetooth®-
R p ! - Vémettour Bluetooth® : - GFSK, /4 DOPSK, 80PSK for diskant sendermodulation:  GFSK, /4 DOPSK, 8DPSK
30 W RS p +10W Plage do fréquences de Udgangseffekt (maks): 45 W (maks) ‘
RMS pour le tweeter Iémetteur Bluetooth®: 2400 Mz - 2483,5 MHz g i Bluetooth’- .
Puissance de sortie (max): 45 W (max) Puissance de [émetteun Stromindgang: Spanding: senderfrekvensompade: 2400 MHz - 2483,5 MHz
Alimentation Tension Bluetooth® <12 dBm (PIRE) 5-20V(8Y,9V,12V,45V,20V)  pyerooye.
dlectrique : 5-20V(5,8Y,12V,15V,20V) * Dimensions du prodult 228,8x 98,5 x 94 mm / Strom: 3A(maks) sendereffekt: <12 dBm (EIRP)
:'e‘e"s"e e g s“}:’“a;o) - (LxHxP): 90'x3,68"x37" Frokvensomrdde: 56 Hz 20 khz (6 dB) Produktets mal
ponse en fréquence 56 Hz- 20 kiz Poids net: 099kg/2,18bs (avec poignée) | o (BXHXD): 228,8x98,5X94mm
Rapport signal sur bruit : > 80 dB 0,96 kg / 2,11 Ibs (sans poignée) Signaktistojforhold: >80 ds Nettovzegt: 0,99 kg (med handtag)
Type de batterie: Liion polymére 34 Wh Dimensions de 266 x 119 x 145 mm Batteritype: Lrionvpolymer 34 Wh(svarende o 0,96 kg (uden héndag)
(¢quivalente 47,2V 4722 mAh)  Femballage (LxHXP):  101"x4,7"x5,7" 7,2V /4722 mAh) ) g
Tomps de change de la Poids brut: 1,37kg/3,021bs Batteriopladningstid: 3 timen (12-20V/3 A) (Esm":"“%j"s mél Jsen 119 185
| \ XHxD): X119 X145 mm
batterie 3heures (12-20V/3A) Température de Musikspiletid: op il 24 timen (afhangen af
Durée de lecture dela  Jusqu'a 24 heures (selon fonctionnement Iydstyrke og indhold) Bruttovaegt: 1.37kg
musique le niveau du volume et le maximale : 45°C ) Maksimal
contenuaudio) Forbindelseporte: USB-C indjud) fatamperatur .
Connecteurs : USB-C (entrée  sortie)
* Réinitialisation d'usine : P tres d'usine, appuyez pendant plus de 2 secondes sur D> et +. * indstilling: For at gendanne skal du holde > og + nede i mere end 2 sekunder.
DE EL

'VERPACKUNGSINHALT | BLUETOOTH-KOPPLUNG | | MULTI-SPEAKER T | APP
Werwende e BLPORTABLE Ap i i autsprecherkonfiguraton und i Softwre-Upgrades,) | AUFLADEN |

| | WASSE | WARNUNG! (it
dem USB winst du durch darauf , den Stecke zu ziehen, wenn
vom Anschiuss Wasser, Salz oder andere Chemikalien erkannt werden. | Lade den Lautsprecher enst auf, wenn en ist
vollsténdig trocken und sauber ist)

TECHNISCHE DATEN
Lautsprechertreiber:

Bluetooth®
Ubertragungsmodulation: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK.

53 mm x 93 mm Tieftdner.,
20 mm Hochtdner

Ausgangsleistung: 30 W RMS fir Tieftoner, Frequenzbereich
10W RMS fiir Hochtoner fiir die Bluetooth®-
Ausgangsleistung (max): 45 W (max,) Ubertragung: 2400 MHz - 2483,5 MHz
Stromversorgung:  Spannung:5-20V (5V,9V, Bluetooth®-
12V,15V,20V) Ubertragungslelstung: ~ <12 dBm (ERP)
Strom: 3A(max) Produktabmessungen
Frequenzgang: 56 Hz - 20 kHz (-6 dB) (BXHxXT): 228,8x 98,5 94mm
Rauschabstand: >80d8 Nettogewicht: 0,99 kg (mit Griff)
AkkuTyp: Lithium-lonen-Polymer 34 Wh 0,96 kg (ohne Griff)
(gleichwertig zu7,2V, 4722 mAf)  Abmessungen
Akkuladedauer: 3Stunden (12-20 V/3 A) Verpackung (Bx HxT): 256 x 119 x 145 mm
ikwiedergabezeit:  Bis zu 24 B 187kg

von Lautstarke und Audioinhalt)  Maximale
Anschliisse: USB-C (Ein-JAusgang) Betriebstemperatur: 45 °C
Bluetooth® Version: 5.4
Bluetooth®-Profil: A2DP 1.4, AVRCP 16

MEPIEXOMENO THE SYSKEYATIAY. | ZEYZH BLUETOOTH | ANANAPATQTH | EYNAESH NOAMATIAQN HXEION |
EOAPMOTH (Xpnawonotote v epappoy JBL PORTABLE yia tn pubiuton napapétpw Tou nyeiou Kat v avaBpuon tou
Doyiopikoi.) | ®OPTIZH | EZQTEPIKH MIATAPIA | ANOZNOMENOZ IMANTAZ AABHE | IPOETAZIA ANO ZKONH KAI
NEPO IP68 | NIPOEIAOMOIKEH! (Me tn mpootasia goptiong USB-C, évac o unevBopionc 6a aac mpoeiSorotoet yia
anoodvBean, edv o advBeapog evtonioei veps, akdt f @M ynjikeg ovoi. | My poptiCere To ngeio oag péxptva oteyviet
evtehig kat va kaBapiotel.)

TEXNIKEE IPOAIATPAQEE

Metarponeic: Toiigep 53 mm x 93 mm, Qipec abvbeanc: USB-C (€ioodog / é€0og)
Tovitep 20 mm ‘ExSoon) Bluetoot z
loxic e€680u: Toogep 30 W RMS, Npogih Bluetoot A20P 1.4, AVRCP 1.6
Tovitep 10W RMS Maydppwon mopmoi
loic e€8ou (Méyiom): 45 W (Méyiom) Bluetooth®: (GFSK, m/4 DQPSK, 8DPSK
EiooSog loyvog: Tdory: Edpog (NG uRvoTiTRY
5-20V(5V,9Y,12V,15V,20V)  vou mopnov Bluetooth®: 2400 MHz - 2483,5 MHz
Peipa: 3 A (Méyioto) loxic mopmou Bluetooth®: < 12 dBm (EIRP)
SuyvotTa anokpiong: 56 Hz - 20 kHz (6 dB) Maotdceicmpoioviog  228,8X98,5x94mm/9,0x
Avadoyia oifpatog mpog (NxYxB): 3,88%3,7 ivtoeg
Bopupo: >80dB KaBaps Bdpoc: 0,99kg/2,181bs (e T haBii)
Tomog pmatapiac: Mohupiepv 1ovrow Niiou 0,96kg /2,11 Ibs (ywpic T Aapi)
34Wh (10086vapn pe 7,2V / Maotdceig ovokeuasiag 256X 119x 145 mm /
4722 mAh) (NxYxB): 10,1%4,75,7 fvioeg
Xpovog pépriong Mikts Bdpoc: 1,37kg/3,02Ibs
umatapiac: 3 @pec(12-20V/3A) Méyiotn Beppokpacia
Mdpreia avanapaywyiig éog 24 pec (Slagépeiavidoya  herroupyiac: £5°C

HOVOIKIG: e TV €viaon fxou kai To
TeIEYGHEVo HovoIKrlQ)
* Enavagopd v puB

* Reset auf Werkseinstellungen: D> und + langer als 2 Sekunden gedriickt halten, um die

:Ta va enavagépete Tig pubpioeic, kpatrjote matnpéva 1a > kat

+y1a nepioodtepo and 2 Sevtepohenta.

ES

LACAJA | | oN | VARIOS ALTAVOCES |
APLICAGION (Utiiza la aplicacion JBL PORTABLE para configurar los altavoces y actualizar el software.) | GARGA |
POWERBANK | TIRA DE ASA EXTRAIBLE | A PRUEBA DE AGUA Y POLVO IPGS | {ADVERTENGIAL (o a profeccion

Fl

| TOISTA | TIMEN LUTANTA |
'SOVELLUS (Kayta JBL PORTABLE -sovellusta kaluttimen konfigurointiin ja ohjelmistopivitykseen) | LATAUTUU |
AHDE | IRROTETTAVA | POLYTIIVIS IPGS | VAROITUS! (USB-C-

de canga con USBC, se emitind un sonido de desenchufes el i se detecta agua, sal o

cualquier otra |No cangues el atavozhasta que secoylimpio)

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Transductores: Altavoz de graves de 53 mm x
93 mm, altavoz de agudos de

Version de Bluetooth®: 5.4
Perfil de Bluetooth™ ~ A2DP 1.4, AVRCP 1.6

josta merkkizani varoitt tamaan pistokkeen, jos litin havaitsee vetta, suolaa tai muita
kemikaaleja. | I3 lataa kaiutinta ennen kuin se on téysin kuiva ja puhdas.)

TEKNISET TIEDOT
Kaiutinelementit: 53mm x 93 mm basso,
20 mm diskantti

Bluetooth® -profiili:
Bluetooth®-lahettimen

A2DP 1.4, AVRCP 1.6

20mm Modulacion del Lahtoteho: 30 W RMS bassokaluttimelle,  modulaatio: GFSK, /4 DOPSK, 8DPSK
Potencia desalida: 30 WAMS paraelaltavozde  transmisor Bluetooth®:  GFSK, /4 DOPSK, 80PSK 10W RMS diskantile Bluetooth®lahettimen
EIMVES- diﬂW'zMS parael Intervalo de frecuencias Lahtteho (Maks.): 45 W (Maks.) taajuusalue: 2400 MHz - 2483,5 MHz
) . dlavordoagudos deltransmisor Bluetooth®: 2400 MHz-2483,5 MHz Tulovirta: Janmite Bluetooth® ahettimen
Z”:e";‘“;”“"da("‘“‘ 4 ?E‘N,(ma;;w . Patencia del transmisor 5-20V(5V,9V,42V,45V,20V) teho: <12 dBm (ERP)
ntradade ension: 520V (Y, 9,42V, Bluetooth”: <12.dBm (ERP) Virta: 3 A (Meks) Tuotteen mitat 2088 X98,5 X 94 mm|
alimentacion: 15v,20V) Dimensiones del producto . (LXKxS) 9,0'x3.88"X37"
Corriente: 3A(méx) (An. AL x Prof.): 208,8x98,5X94mm Taajuusvaste 56 Hz-20 iz (B B) Nettonaino: 99ke 21
Respuesta en frecuencia: 56 Hz-20 kHz (6 dB) Peso neto 0,99 kg con el ase) Signaali-kohinasuhde: >80 dB ettopaino: e gek‘ p?unaa
Relacion sefial-ruido: >80 dB 0,96 kg (sin el asa) Akkutyyppi: Li-on polymeeri 34 Wh (vastaa o s
] " 0,96kg /2,11 paunaa
Tipo de bateria: Polimérica de iones de itio 34 Wh del paquete 72\j4722 mAh) (iman kahvaa)
(equivalentea7,2V4722mAh)  (An. x AL x Prof.): 256 x 119 x 145 mm Akun latausaika: 3tuntia (12-20V/3A) . ,
Pakkauksen mitat 256 X119 x 145 mm |
Tiempo de carga de la Peso bruto: 137kg Musikin toistoaika: jopa 24 tuntia (riippuu (LXKXS): 104 47" 57"
bateria: 3 horas (12-20 /3 A) Temperatura méxima de aanenvoimakkuudesta ja B . LaTke /300
Tiempo de reproduceion hasta 24 horas (depende del  funcionamiento: 5% aanisisalosts) ":(““Pa'"" -37kg /3,02 paunaa
de musica: nivel de volumen y el contenido iitAntapontit: i Maksimi
el i) Liitantaportit: USB-C (tulo/lahtd) yttolampdtiia: 450
5 . Bluetooth® -versio: 5.4
Puertos de conexion:  USB-C (entrada/salida)
* Restablecer a condiciones de fabrica: Para restablecer la configuracion de fabrica, mantén pulsados >y + durante N Palauta pitamalla > ja + painettuna yli 2 sekuntia.
més de 2 segundos.
HU IT
ADOBOZ TAnTALMA | BLUETOOTH-PAROSTAS \ LEJATSZAS | T6BB | A | BLUETOOTH | | -SPEAKER |
sz6rok oftver frissitéséhez haszndlja a JBL PORTABLE alkalmazést,) | 1 JBL PORTABLE py I del software) | RICARICA |
POWERBANK | CINTURINO RIMOVIBILE | &DUSTPROOF PGB | la

mms | POWERBANK | LEVEHETO mnnmvumm | vizAuL, pom\uo 1P68 | FIGYELEM! (Az USB-C toitésvédelem
lékeztets hang figyelmezteti Ont a csatlakozo kihuzasara, ha azon viz, S0 vagy barmely egyéb

vegyi anyag észlelhetd. | Ne toltse a hangszordt, amig az teljesen széraz és tiszta nem lesz.)

MUSZAKI SPECIFIKACIOK

Transzduktorok:

Bluetooth®-verzio: 5.4
Bluetooth®-profil: A20P 1.4, AVRCP 1.6
Bluetooth®-ado
moduldcioja:
Bluetooth®-add

53 mm x93 mves mélysugrzs,
20 mnves magassugdrzs

30 W RNS amely 4

10 W RMS a magassugérzondl

Kimeneti
GFSK, /4 DOPSK, 8DPSK
Kimeneti tejesitmény

(max.): 45W (max.) frekvenciatartomanya: 2400 MHz - 2483,5 MHz
Felvett teljesitmény:  Fesziltseég Bluetooth-ado
) 5-20V(5V,9Y,12V,15V,20V) teljesitménye: <12 dBm (EIRP)
Aramerésseg: 3 A (max.) Termék mérete 298,898,594 mm |
Frekvenciavélasz: 56 Hz- 20 kHz (6 dB) (SzXMax M) 9,0x3,88X37"
Jekza) andny: >80dB Nett6 tomeg: 0,99 kg /2,18 font (fogantyival)
Akkumulator tipus: n polimer 34 Wh (ami 2
4722 mAh-nak felel meg) (fogantyu nélkul)
Akkumultor tiesiids: 36 12-20V /3 A) Csomag mérets 26 119x 145
i akir 24rale (52 Wax el 104%4,7%5,7
ahangfa\tar(ahnatu\mggocn) Brutto tomeg: 1,37kg 3,02 font

Maximalis tizemi

rlcarica USB-G, vians emesso un segnslo acustioo che avisa i scollsgane l connettone sa vengono vt acqus,sele o
altri prodotti chimic. | Non caricare lo speaker finché non & completamente asciutto  pulito.)
SPECIFICHE TECNICHE
Trasduttori: Versione Bluetooth™ 5.4

Profilo Bluetooth®: A20P14,

Woofer da 53 mm x 93 mm,
tweeter da 20 mm
30 W AMS per il woofer,

Trovala Guida
PISRY reida in italiano qui,

Potenza in uscita:

10 W RMS per il tweeter Modulazione del

Potenzain uscita (Max): 45 W (Max) trasmettitore Bluetooth®: - GFSK, /4 DOPSK, BDPSK

Alimentazione in Tensione: Intervallodifrequenza del

ingresso: 5-20V(5V,9V,12V,45V,20V)  trasmettitore Bluetooth®: 2400 MHz - 2483.5 MHz

Corrente: 3A(Max) Potenza deltrasmettitore

Rispostain frequenza: 56 Hz - 20 kHz (-6 dB) Bluetooth®: <12.dBm (EIRP)

Rapporto segnale-rumare: >80 dB Dimensioni del prodotto 228,8 X 98,5 x 94 mm

Tipo di batteria: Polimero aglionidiltio34wh  (LXAXP) 90"x388"x37
(equivalentea7,2V /4722 mAh)  Peso netto: 0,99 kg /2,18 Ib (con maniglia)

Tempo di carica della 0,96 kg /2,11 Ib (senza maniglia)

batteria: 3ore(12-20V/3A) Dimensioni dellimballo 256 x 119 x 145 mm/
Autonomiain fino a 24 ore (a seconda (LxAxP): 10,4 x47x57
riproduzione musicale: dellvelo el volumeo el Pesolordo: 197kg/30210

contenuto audio) Temperatura desercizio
Porte di collegamento:  USB-C (Ingresso / uscita) massima: %

Csatlakoz6 portok:  USB-C (be/ki)
hémérséklet: 45
* Gydri A gydri bedlitasok vi nyomva az > és a + gombot tabb mint 2 mésodpercig.

PA_JBL_Charge 6_QSG_Global_SOP_V7.indd 1

p i di fabbrica: Per ripristinare e impostazioni di fabbrica, tenere premutit> ¢ + per pil
di2 second

2024/10/30  14:44:54



NL

VERPAKKINGSINHOUD | BLUETOOTH KOPPELEN | AFSPELEN | WEEROERE LUDSPREKERS AANSLUITEN | APP
(cebruik de JBL PORTABLE app de.) | OPLADEN |

'AFNEEMBARE HANDVATRIEM | WM[RDIGHT S‘IDFDIGHT P68 \ WMHSBHUWIHG‘ (De USB-C oplaadbescherming

NO

ESKENS INNHOLD | BLUETOOTH-SAMMENKOBLING \ SPILAV | FLERHOY TTALERTILKOBLING | APP 1k 1L
PORTABLE appen og op )| LADER | NGDLADER | STROPP
MED AVTAGBART NAHDTAK \ VANHTETI STWTE" P68 | AWARS[U (Med USB-C-ladebeskyttelse horer du en

ooft oo gidsalarm ot waarschuwen destekker it htstopcotaot e haenas water, zout of

i du kobler fra hvis k /ann, salt eller andre kjemikalier. |Ikke lad hoyttaleren for den

. Laad uw uidspreker pas op als deze volecig droog en schoonis.) en helt torn og ren.) o
TECHNISCHE SPECIFICATIES TEKNISKE SPESIFIKASJONER
Omvormers: 53 mm x 93 mm woofer, Bluetooth® profiel: A2DP 1.4, AVRCP 1.6 Hoyttalerelementer: 53 mm x 93 mm basshoyttaler,  Bluetooth®-versjon: 5.4
20 mm tweeter Bluetooth? 20 mm diskanthoyttaler Buetooth-profil: A2DP L4, AVRCP 1.6
Uitgangsvermogen: 30 W RMS voor woofer, zendermodulatie: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK g
. luetoot o modulasjon: GFSK, T/4 DOPSK, 8DPSK
Uitgangsvermogen (max): 45 W (max) zenderfrequentiebereik: 2400 MHz - 2483,5 MHz Utgangseffekt (maks.) 45 W (maks)
\Vermogen: Spanning: 5-20V (5V,9V, Bluetooth® - ) Blustoott®-sendarens
PUI5Y 200 Zendervenmogen: <12.68m ERP) Strominngang: Spenning: 5-20V (5V, 9V, frekvensomrade: 2400 MHz - 24835 Mz
12V,15V,20V) Blustooth®-send
Huidige: 3 A (max) Productafmetingen 228,898,594 mm/ Strom: sAmake) M;‘:k;‘ ~senderens <12 dEmE)
Frequentierespons: 56 Hz - 20 kHz (6 dB) (BxHxD): 9.0 X3.88"x37" rom: maks, - "
Signaabruisverhouding: >80 dB Netto gewicht: 099kg/2.18Ibs (methandvat) | Frekvensrespons: 56 Hz-20 kHz (-6 dB) Produktmél (BXHxD):  228,8x98,5x94mm
Type battenij: Lon polymeer 34 Wh geljk f‘ B‘ijkgt/) 2.1 Ibs zonder Signaltilstoy-forhold: >80 dB Nettovekt: 0,99 kg (med héndtak)
an7,2V/4722 mAh) ot " andv Batteritype: Lon-polymen 34 Wh 0,96 kg (uten héndtak)
Oplaadtidbatter:  3uur(12-20V/34) &';‘:‘;"g;" verpakking fg‘i’j 397’5, i‘;;ﬂm/ (tisvarende 7,2V /4722 mAh)  Embalasjemél
Muziekspeeltijd: tot 24 uur (afhankelijk van Bruto gewicht: 197kg/3.021bs Ladetid for batteri: 3timer(12-20V/3A) (BxHxD): 266 x 119 x 145 mm
volumeniveau en audioinoud) : ’ : T ' Bruttovekt: 1,97kg
§ ) o Maximale Pp! gigav
Aansluitpoorten: USB-C (in/ uit) bedrifstemperatuur: 45 °C volumniva og lydinnhold) Maks.
Bluetooth® versie: 54 Tikoblingsporters U8 0 ut) driftstemperatur:  45°C
* Fabrieksinstellingen: Houd B> en + minimaal 2 seconden ingedrukt om de fabrieksinstellingen te herstellen. il illing til fabrikkinnstilli For & gjenoppr ma du holde D> og + over 2 sekunder.
PL PT-BR
ZAWARTOSE ZESTAWU | BLUETOOTH | | 7 | U CAIXA | | MOLTIPL OEs |
APLIKACJA (Aplikacja JBL PORTABLE sluzy do konfigurowania prog) iagloika) | EADOWANIE | p JBL PORTABLE para confi d li )| CARREGAR | | ALGA
POWERBANK | ODCZEPIANY PASEK | (1P68) | i VL | APOEIRAE APROVA nAuuA \ mm;nol {coma protegéo de carvegamento
gniazda ladowania USB-C, dzwigk przypommema powiadomi uzytkownika o knmecznoécl odlgczenia urzadzenia, jesli USB-C, um som alertard p: 3 | Néo
2lgeze wykryje wode, 6l lub dk | o y fadowania glosnika d |, gdy bedzie gl d Hmpa )
calkowicle suchy i czysty)
SPECYFIKACJA TECHNICZNA ESPECIFICAGOES TECNICAS
Przetworniki: niskotonowy 53mm x93mm,  Zigeza: USB-C (we. /wy) Transdutores: Wooferde53mmx93mm,  VershoBluetooth®: 5.4
0 mm Wersja Bl he: 54 twester de 20 mm Perfil Bluetooth®: A2DP 1.4 AVRCP 1.6
Moc wyjSciowa: 30 WRMS dia glosnika Wersja profilu luetooth®: A2DP 1.4, AVRCP 1.6 Poténcia de saida: 30W AMS para o woofer, Modulagso do
kot 10W RMS dia 10 W RMS para o tweeter transmissor Bluetooth®:  GFSK, /4 DOPSK e 8DPSK
glosnika wysokotonowego Bluetooth®: GFSK, /4 DOPSK, BDPSK Poténcla de saida (méx.): 45 W (méx) Intervalo de frequéncia
Mac wyjsciowa (maks.): 45 W (maks) Zakres czgstotiiwosci Entrada de energia:  Voltagem: de transmisséo
Tigeza wejSciowe Napiecie: nadajnika Bluetooth®: 2400 MHz - 24835 MHz 5-20V(5Y,9Y,12V,15V,20V) ~Bluetooth®: 2400 MHz - 2483,5 MHz
zasilania: 5-20V(6%, 9V, 420464, 20) oo i Biuetooth: < 12 dBm (BRP) Corrente: 3A(méx) Poténcia de transmisséo
: e ’ o
Prad: 3 A(maks.) Wymiary produktu 28,8 X98,5x 94mm Resposta de frequéncia: 56 Hz - 20 kHz (-6 dB) B!umofh <12.d8m (EIRP)
Pasmo przenoszenia: 56 Hz - 20 kHz (-6 dB) (szer. x wys. xgh): 9,0"x3,88"x3,7" Relagéio sinal-ruig >80dB Dimensges do produto  228,8 x 98,5 x 94mm [
Stosunek sygnalu do Masanatto: 099k /2,48 funta zuchwytom) | Tipo de bateria: polimerodeionltiosawh  (LXAXP) 90"x3.88"x37
szumu: >80dB 0,96 kg /2,41 funta (bez uchwytu) (equivale a7,2 \/4722 mAh) Peso liquido: 0,99 kg/2,18 Ibs (com alca)
Akumulator: Litowo-polimerowy 34 Wh Wymiary opakowania 256 x 119 x 145 mm/ Tempo de carga da o 098 kg/2.11 Ibs (sem alga)
(odpowiednik 7,2V /4722 mAN) (szen, x wys. x gl.): 104" X 47" X5.7" bateria: 3horas (12-20 V/3 A Dimensdes da ap ig‘ij 119; 14557@"/
Czas ladowania Masabrutto: 1,37kg /3,02 funta Tempo de reprodugdo  até 24 horas (d XAXPE 01T,
akumulatora: 3godz. (12-20V/34) Waks, temperatura de musica: de volume e contetdo do audm] Peso bruto: 1,37kg/3,021bs
Gzas odtwarzania 024 godz. (zalezy od ustawien  pobooza: 45 Portas d @:  PortaUsB P imade
muzyki: glognosa i treci audio) operagéo: 4°C
*Pray i s fabrycznych: Aby przy fabryczne, i+ przez ponad 2 sek * 40 de config de fabrica: de fabrica, pressione D" ¢ "+" por
mals de dois segundos.
sV TR
DETTA FINNS | LADAN | BLUETOOTH- | SPELAUPP | AV FLERA HOGTALARE | KUTU iGERii | BLUETOOTH ESLESTIRME \ ovmu | t,-muu HOPARLGR BAGLANTIS! | Uygulama (Hoparlsr
APP (Anyind JBL PORTABLE-appen o LADDNING | ve yaziim kullanin.) | SARJ ETME
POWERBANK | AVTAGBAR HANDTAGSREM | vmzum nmmsAKm wea | VARNING! e U ciHazl | KAYISH | 1PG8 | UVARI!(US8-C g korumasi sayesinde,

varnar ett piminnelseljud dig att du méste koppla
Ladda inte din hagtalare innan den & helt torr och ren.)

atten, salt eller ikaler. |

Konekton s tuz veya bagka i kimyasalmacdetepit ederse,fis cekmenz onusunda sz yaran b ses duyuur |
Hoparloriniz tamamen kuru ve temiz olana kadr sarf etmeyin.)

TEKNISKA SPECIFIKATIONER TEKNIK OZELLIKLER
Element: 5393 mm bas, 20mmdiskant  Bluetooth®-version: 5.4 Danistirdodler: 53 mm x93 mm woofer, Bluctooth® profil:  A2DP 1.4, AVRCP 1.6
Uteffekt: 30 W RS for bas, Bluetooth®profil: A2DP 1.4, AVRCP 1.6 20 mm tueoter Bluetooth? letici

10WRWS for diskant Bluetooth®-sandarens Gk gioi: Woofer igin 30 W ANS, modilasyonu: GFSK, /4 DOPSK, BDPSK
Uteffekt (Max): 45W (Max) modulering: GFSK, /4 DOPSK, B0PSK tweeter igin 10 W RMS Bluetooth? letici
Stromkélla: Spéinning: 5-20V(5V, 9V, Bluetooth®-séndarens ik glicti (Maks.): 45 W (Maks) frekans aralig: 2400 MHz - 2483,5 MHz

121,15V, 20V) frekvensomfang: 2400 Mz -2483,5 Mz Giig girisi Voltaj:5-20V(5V,9V, 12V, Bluetooth® letii glici: < 12 dBm (EIRP)
Stromstyrka: 3A(Max) Bluetooth®-sandarens 15V,209) Uniin boyutiar 298,8%98,5 % 94 mm/
Prokvensonfing. 56 Hz-20kHz(6 ) effekt: <12 dBm (ERP) Alam: 3 (Maks) (@xYxD): 90'x3,88ingx3,7"
Signaljbrus-forhdllande: >80 dB Produktmtt (B x HxD): 228,8 x 98,5 94 mm Frekans aralig: 56 Hz - 20 kHz (-6 dB) Net Agirlik: 0,99 kg /2,18 Ibs (sapli)
Baterityp: itamon-polymen 34 Nettovikt: 0,99 kg (med handtag) Sinyakgiriltioran: >80 dB ) 096kg /2,11 Ibs (sapsiz)

(motsvarande 7,2 4722 mAR) 0,96 kg (utan handtag) Pil i Liion p Wh(7, : 266 %119 145 mm
Loddningstid o Forpackningens métt 4792 mhhye egdeer) (@xYxD): 104"x47"x57
batteriet: 3 timmar (12-20 /3 A (BxHxD) 266x119x 145 mm Pil ar siresi: 3saat (12-20V/3A) Briit aglik: 137kg/3021bs

i upptill 24 pa Bruttovikt: 187kg Mizik galma siresi: 24 saat kadan (sos soviyosive  Maksimum galigma .
lymniva “ Max drifttemperatur: 45 °C sesigerigine gore degisr) sicakigt: 45°C
Anslutningsportar: USB-C (infut) Baglant: portlar:: USB-C (girig/oikig)
Blutooth® sirimii: 5.4

* Fabrikssterstallning: Om du vil & héllr duinB> och + i mer &n 2 sekunder. *Fabrika ayarlan: Fabrika ayarlanina ger denmek gin > e + tuglanii i tutun,
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KOMIVIEKT NIOCTABKY | COMPAXKEHWE YCTPOVICTB 110 BLUETOOTH | BOCNPOM3BEAEHME | NOAKMIOYEHHE
HECKOMIbKUX KONOHOK | NPUNOMERWE [M(nenhxyure npunoxenie JBL PORTABLE 4 HacTpoiikn napamerpos u
0BHoBAeHIA ) | 3APAZIKA | 3APAJIHOE YCTPOVICTBO | CHEMHbIM
PEMELLIOK PYYKM | CTAHAAPT I!Onﬂ W NBINECTORKOCTH IP68 | MPEAYNPEXAEHME! (Bnaronaps awme o
3apaw uepes nopr USB-C 3gy npenypeaT Baco on , €M B Hero nonager
B3, COMlb WM AIpYrYie XUMUYECKite BelleCTBa. | He 3apaxaiiTe KONIOHKY, 110K 0Ha NOMHOCTBIO He BLICOXHET i He OYCTHTCA.)
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKM
MpeoBpasoBatens:  HU3KOACTOTHBI AMHAMAK
53X 93 MM, BbICOKOYACTOTHbIA

Pasbentbi: USB-C (exoa / ebixon)
Beponn Bluetooth®: 5.4

AuHaNK 20 MM Mpoguns Bluetooth®:  A2DP 1.4, AVRCP 1.6
BuixopHan MowHocTs: 3081 (RIS) a HISKOWICIOTHON  pogynaunanepearnka
Ausamyike, 10 B (RMS) wa Bluetooth®: (GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
BHICOKOUACTOTHOM AUHAMIKE uanasom wacror
BbIX0AHaA MOLHOCTD. nepeparunka Bluetooth®: 2400 My - 2483,5 My
(makc.): 45 Br (Makc.) MouHocTb nepeparuuka
Notpebnsemasn Hanpsxenne: 5-208 (5B, 9B,  pjyetooth®: <12 pb/mBT (3UMM)
MOWHOCTb: 128,158, 208) Tabapurbiusgenua  228,8X98,5x 94/
Tok: 3A (makc) (WxBx): 9,0x3,88x3,7 puoiima
YacroTHan xapaKrepcTika: 56 1 - 20 kI (6 26) BecHerTo: 0,99k /2,18 gyha (c pyuxoii)
Koadpduument «curnan- 0,96 kr /2,11 yna (6e3 pyukn)
wym: > 8045 Pasmepbi ynakoskn 256 119 145 wm /
W i i i (WxBxT): 10,1x4,7x5,7 atoiima
34814 (7,2B/4722 wh) 06uywit Bec: 1,37k /3,02 gyrra
Bpema 3apankn Makcumanbhan
aKKymynaTopa: 3uaca(12-208/34) Temneparypa
Bpema pa6oTbi B pexiume 710 24 4acoB (3aBUCHT OT YPOBHA  dKcnnyaTaLh: 45°C

TpomKoC
My3bIKN: aYVOKOHTEHTa)
* (6poc 10 3aBOACKIX HaCTpOEK: 406! BOCCTaHOBHTS 3aBOACKHE HACTPOIiKN, yAepuBaiiTe D> 1 + Gonee 2 ey,
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BEBMRTR.) | 7058 | BEVBIR | ATREIFH | pes kAL | EE! (BT UsBC 7
FBRIP, MRERFONEK BREARCUFNE, REGRES, RRIRRISE. |
FHHERRERTIRE S ZEH A7)

BRI
BIN\5T: 53 mm x 93 mm {EE E %) Bluetooth® AR ZS : 54
gﬂ:@z‘”‘"‘%gm Bluetooth® BRESCHE: A2DP 1.4, AVRCP 16
. . _. Bluetooth? %5758
HThE: VWA (ESHI\BT), g P —
10wWRvS (B ERIVETT) Bluctoath £ 515857
HHIHE (BAE): 45WERA) EEE: 2400 Mz - 24835 MHz
BRI EBIEI5-20V(EV,9V 12V puerooth® 45138
15V,20V) hE: <12 dBm (EIRP)
3A(RA) @R 206.6x98.5 X 94mm/
piELIva 56 Hz - 20 kHz (6 dB) (Bx@mxE): 9.0"x3.88"x3.7"
fE0RLL: >80 dB pE: 0.99kg /218 1bs (B FH)
[:RuESicH EEFRAY MW (I 0.96kg/2.411bs (FEFH)
UF 72V/4722mAh) BERYT 266X 119 x 145 mm
Bt EREEl: 8 /A (12-20V/3A) (Bx@xE): 104"x47"X5.7"
EREREE:  su)e @UaFy SER: 1.7kg/3.021bs
EMNEMAE) BLIERE:  46°C
ERRO: UsBC (LN [ HAitt)
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BREAYIR | EFERH | #K | SWOERE | BB (7 8LP0RMBLE FEFTZ Uit T3
UVAERSFNERAEF AR-) | FEE | TEVERIR | AT F45 | BhkBiEE pes | 85! (e USBC T
BRE MREEBER K HOREFMEMESNE SR HRSRECRTER | B
BIRIN\ER IR B ERE T AT H RN FEE)

fsdiizit -]
i 83 mm x93 mm {EERION> - Bluetooth AR - 54
. iﬁ“&’"’";' T TR Bluetooth® 3RTEAE T A2DP 142 AVRCP 16

i : IGOWRNSS  gugrooths B84

BRI L0 WS T H GFSK~T/4 DOPSK ~80PSK
BHNE (RAME): W (RAME) Bluetooth® SX5TH45A
BRBA: TBEE15-20V (5V 9V~ EEE: 2400 MHz - 2483.5 MHz
12V+15V~20V) Bluetooth® A

| IA(RAME) N <12 dBm (EIRP)
SASE[EIRE: 56 Hz - 20 kHz (6 dB) ERRYT 298.8x98.5x 94 mm |
b >804B (FxBE R 9.0°x3.88"x3.7"
S hgE " BE: 0.99kg/2.18 Ibs (5 F45)
iR g?iﬁfgﬁmh 8 - 096kg/ 2,11 Ibs (REEF45)
Tz . BERT 256x 119x 145mm /
::z;z?g o fz:tj‘j; ;IH/;;’)ﬁAﬁ (RxB R 104"x47"X5.7"
= . =N E) ,ﬁ,&ig: 137kg/3.021bs
e USBC (B [ BitH) ELIERE: 4%
*RERER AR R R EE 55> M + 2B ko

ID
ISIKOTAK | | | BANYAK SPEAKER | APLIKASI (Gunakan
aplikasi JBL PORTABLE untuk d lunak.) | | |
TALI PEGANGAN LEPAS-PASANG | TAHAN AIR | pengisian
daya USB-C, Anda untuk mencabut pengisi jil iair,
garam, atau bahan kimia \a\nnya | Jangan isi daya speaker sebelum benar-benar kering dan bersih.)
SPESIFIKASI TEKNIS
Transduser: Woofer 53 mm x 93 mm, Port sambungan: USB-C (masuk/keluar)
tweeter 20 mm Versi Bluetooth®: 54
Daya output: 30 W RMS untuk woofer, Profil Bluetooth®: A2DP 1.4, AVRCP 1.6
10 W RMS untuk tweeter Modulasi pemancan
Daya output (Maks.): 45 W (Maks.) Bluetooth®: GFSK, T/4 DOPSK, 8DPSK
Input daya: Tegangan:5-20V (5V,9V, 12V, Rentang frekuensi
15V,20) pemancar Bluetooth®:  2.400 MHz-2.483,5 MHz
Arus: 3 A (Maks.) Daya pemancar
Respons frekuensi: 56 Hz-20 kiz (6 dB) Bluetooth®: <12 dBm (EIRP)
Rasio sinyal terhadap Dimensi produk 208,8% 98,6 % 94 mm/
derau: >80 dB (PxTxL): 9,0"x3,88"x3,7"
Tipe baterai: Polimer Lion 34 Wh (setara Berat bersih: 0,99 kg/2,18 Ibs (dengan pegangan)
dengan7,2V/4.722 mAh) 0,96 kg2, 11 Ibs (tanpa pegangan)
Lama pengisian daya Dimensi kemasan 256 x 119 x 145 mm/
baterai: 3jam (12-20V/3 A) (PXTXL): 10,4"X47"X5,7"
Waktu pemutaran hingga 24 jam (bervaiasi Berat kotor: 1,37kg/3,02 Ibs
musik: tergantung tingkat volume dan  suhu pengoperasian
konten audio) maksimal: 45°C

* Setelan pabrik: Untuk mengembalikan ke setelan pabrik, tahan D> dan + selama lebih dari 2 detik.
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To protect battery lifespan, fully charge at least once every 3 months.
Battery life will vary due to usage patterns and environmental conditions.

Do not expose the JBL Charge 6 to liquids without removing cable connection.
Do not expose JBL Charge 6 to water while charging. It may result in
permanent damage to the speaken or powen source.

Chemicals and salt in your pool or the ocean can damage the waterproof
seals or harm the connector surface over time if not rinsed off after use.
After a liquid spill or rinsed, do not charge your speaker until it’s completely
dry and clean. Charging when wet might damage your speaker.

FR Pour protéger la vie de la batterie, chargez-la complétement au moins une fois tous les
3 mois. La durée de vie de la batterie varie en fonction des modes d'utilisation et des
conditions environnementales.

Nexposez pas la JBL Charge 6 aux liquides sans débrancher son cable. N'exposez pas la
JBL Charge 6 4 l'eau pendant sa charge. Lenceinte ou la source d'alimentation pourraient
étre endommagées définitivement.

Les produits chimiques et le sel de votre piscine ou de focéan peuvent endommager les
Joints d'étanchéité ou la surface du connecteur au fil du temps s'ils ne sont pas rincés
aprés utilisation. Aprés le déversement d'un liquide ou un ringage, ne chargez pas votre
enceinte tant qu'elle n'est pas complétement seche et propre. Charger votre enceinte
lorsqu'elle est mouillée peut lendommager.

DA For at beskytte batteriets levetid skal du oplade fuldt ud mindst en gang hver tredje
méned. Batteriets levetid varierer afheengig af brugsmenstre og miljeforhold.
Udsaet ikke JBL Charge 6 for vaesker uden at fjerne kabelforbindelsen. Udsaet ikke
JBL Charge 6 for vand under opladning. Det kan medfore permanent beskadigelse af
hojttaleren eller stromkilden.

Kemikalier og salt i din pool eller havet kan beskadige de vandtastte teetninger

eller beskadige stikkets overflade over tid, hvis de ikke skylles af efter brug. Efter
vaeskespild eller skylning mé du ikke oplade din hojttaler, far den er helt ter og ren.
Opladning, ndr den er vid, kan beskadige din hajttaler.

DE Lade zum Schutz der Batterie diese mindestens einmal alle 3 Monate vollstandig

auf. Die Batterielebensdauer kann aufgrund von Nutzungsverhalten und
Umgebungsbedingungen variieren.
Setze den JBL Charge 6 keinen Fliissigkeiten aus, wahrend er tiber Kabel verbunden ist.
Setze den JBL Charge 6 wihrend des Ladevorgangs keinem Wasser aus. Dies kann zu
dauerhaften Schaden am Lautsprecher oder an der Stromquelle fiihren.

hemikalien und Salz in einem oder im Meer konnen die wasserdichten
Abdichtungen beschadigen oder die Steckeroberflache mit der Zeit angreifen, wenn sie
nach dem Gebrauch nicht abgespult werden. Lade den Lautsprecher nach dem Verschiitten
einer Fliissigkeit oder nach dem Abspulen erst auf, wenn er vollstandig trocken und sauber
ist. Das Aufladen im feuchten Zustand kann den Lautsprecher beschadigen.

El
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la va mpootateboete T Sidpkela {wrig TG pmatapiag, QoptioTe TV mfpw¢ TouAdxioToV
pia popd kaBe 3 prvec. H {wnq ¢ patapiag motkilet avahoya pe T xprion Kat Tig
TepIBaNOVTIKEC GUVBIKEC.

Mnv exétete 1o JBL Charge 6 o€ uypd xwpi va agaipéoete To kahdio ovvdeanc. Mnv
ekbétete 10 JBL Charge 6 o€ vepd katd T goption. Mmopei va mpokakéoet povipn BAdpn oto
nxeio fj otV myR Tpogodosiac.

Ot Xnutkéc ouaieC kat To AAdTL 0TV Moiva 1} AMo TOV WKEAVO, PMOPOLY Val POKAAETOUV
{npud ota ad1dBpoxa oteyavomoinTikd 1 va BAaovy Ty em@dvela Tov GUVSETpa e TNV
ndpodo Tou xpdvou, dv Sev EemuBo petd T xpron. Ze nepimtwon Slapporg uypod i
eBydhpatoc, pnv optilete To nxeio oag péxpt va oTeyvaael eviehas kat va kabapiotei. H
(poprion dtav éxel méoet uypo pmopei va mpokahéaet BAAPN oTo nyeio oag.

ES Para proteger la duracion de la bateria, cargala completamente al menos una vez cada
3 meses. La duracién de la baterfa depende de los patrones de uso y las condiciones
ambientales.

No expongas el JBL Charge 6 a liquidos sin quitar la conexion por cable. No expongas

el JBL Charge 6 al agua mientras se carga. Puede provocar dafios permanentes en el
altavoz o en la fuente de alimentacion.

Los productos quimicos y la sal de las piscinas o del mar pueden dafiar los sellados a
prueba de agua o la superficie del conector con el tiempo si no se lavan después del uso.
Sise moja a causa de algtin derrame de liquido o o has lavado, no cargues el altavoz
hasta que esté completamente limpio y seco. Si cargas el altavoz mientras esta humedo,
se puede dafiar.

Fl

Akun kayttoian suojaamiseksi, lataa tayteen ainakin kerran 3 kuukauden aikana. Akun
kayttoika vaihtelee kayttdtapojen ja ymparistolosuhteiden mukaan.

A4 altista JBL Charge 6 -Kaiutinta nesteille irrottamatta kaapeliyhteytta. Als mydskéan
altista JBL Charge 6 -Kaiutinta vedelle latauksen aikana. Se saattaa tuottaa pysyvin
vaurion kaiuttimelle tai virtalahteelle.

Kemikaalit ja suola uima-altaassa tai meressé voivat vaurioittaa vedenpitavia tiivisteita
tai vahingoittaa liittimen pintaa ajan mittaan, mikali niit4 ei huuhdella pois kayton
Jéilkeen. Mikali kaiutin on kastunut tai sitd on huuhdeltu, &l lataa kaiutinta ennen kuin
se on téysin kuiva ja puhdas. Latauksen suorittaminen méarkané saattaa vahingoittaa
kaiutintasi.

HU Az akkumulétor élettartaménak védelme érdekében teljesen toltse fel 3 havonta legalabb
egyszer. Az akkumulétor élettartama a hasznélattdl, és a kornyezeti feltételektdl fugg.
A JBL Charge 6 késziiléket ne tegye ki folyadékoknak a kabelcsatlakozas eltvolitasa
nélkal. A JBL Charge 6 késziléket ne tegye ki viznek toltés kozben. Ez a hangszoré vagy
az aramforras maradando kérosodését okozhatja.
A medencéjében vagy az dcednban [évo vegyi anyagok és sok iddvel kérosithatjék a
vizallo tomitéseket vagy kérosithatjak a csatlakozo feliiletét, ha hasznalat utdn nem
oblitik le 6ket. Folyadék kiomlése vagy ledblitése utan ne tltse fel a hangszorét,
amig teljesen szraz és tiszta nem lesz. Ha nedves éllapotban tolti, az a hangszéré
kérosodasat eredményezheti.

IT Per preservare la durata della batteria, effettuare una carica completa almeno una volta
ogni 3 mesi. La durata della batteria varia a seconda del tipo di utilizzo e delle condizioni
ambientali.

Non far entrare in contatto il JBL Charge 6 coni liquidi senza aver rimosso il collegamento
del cavo. Non far entrare in contatto il JBL Charge 6 con lacqua durante la ricarica. Si
potrebbero causare danni permanenti allo speaker o alla fonte di alimentazione.

Le sostanze chimiche e il sale nella piscina o nelfoceano col trascorrere del tempo
possono danneggiare le guarnizioni resistenti allacqua o danneggiare la superficie del
connettore, se non si risciacqua il dispositivo dopo I'uso. Dopo che & stato versato del
liquido sullo speaker, non ricaricarlo finché non & completamente asciutto e pulito.
Effettuando la ricarica dello speaker quando & ancora bagnato, si potrebbe danneggiarlo.

INLL Voor een optimale levensduur de batterij minstens om de 3 maanden volledig opladen. De
levensduur van de batterij is afhankelijk van gebruikspatronen en omgevingscondities.
Stel de JBL Charge 6 niet bloot aan vioeistoffen zonder de kabelverbinding te
verwijderen. Stel de JBL Charge 6 niet bloot aan water tijdens het opladen. Dit kan leiden
tot permanente schade aan de luidspreker of stroombron.
Chemicalién en zout in een zwembad of de zee kunnen na verloop van tijd de waterdichte
afsluiting of het oppervlak van de connector beschadigen als ze niet worden afgespoeld
na gebruik. Laad de luidspreker pas op als deze helemaal droog is na contact met
vioeistoffen. Opladen als het apparaat nat is kan de luidspreker beschadigen.

NOFor & beskytte batteriets levetid mé det lades helt opp minst én gang hver 3. méned.
Batteriets levetid vil variere etter bruksmenster og omgivelsesforhold.
UBL Charge 6 skal ikke utsettes for vaesker uten at ledningene er trukket ut forst. JBL
Charge 6 skal ikke utsettes for vann under lading. Det kan fare til permanent skade p&
heyttaleren eller stromkilden.
Kjemikalier og salt i bassenget eller havet kan skade de vanntette pakningene eller
skade koblingsflaten over tid dersom de ikke skylles etter bruk. Etter vaeskesol ellen
skylling mé du ikke lade hoyttaleren for den er helt torr og ren. Lading nér den er vét
kan skade heyttaleren.

PL. Aby zachowac czas eksploatacji akumulatora, nalezy go tadowac co najmniej raz na trzy
miesigce. Zywotnos¢ akumulatora zalezy od sposobu jego uzycia | warunkéw otoczenia.
Nie narazaé urzadzenia JBL Charge 6 na kontakt z cieczami bez wezedniejszego
odtgezenia przewodu. Nie narazaé urzadzenia JBL Charge 6 na kontakt z wodg podczas
tadowania. Mogloby to sk ¢ trwalym uszkod glosnika lub zrodia zasilania.
Srodki chemiczne i s8I w basenie lub zbiorniku wodnym moga z czasem uszkodzi
wodoodporne uszczelniania lub powierzchnig zigcza, jesli nie zostang spiukane po uzyciu.
Po rozlaniu lub splukaniu cieczy, nie taduj glosnika do jego catkowitego wyschnigcia i
oczyszezenia. tadowania wilgotnego glosnika moze spowodowat jego uszkodzenie.

PT-BR Para garantir a durabilidade da bateria, carregue-a totalmente pelo menos uma vez
acada trés meses. A vida (til da bateria depende dos padrdes de uso e das condiges
do ambiente.

Nunca exponha a JBL Charge 6 a liquidos sem retirar a conexéo via cabo. Nunca deixe
aJBL Charge 6 entrar em contato com dgua enquanto a bateria é carregada. Isso pode
danificar a caixa de som ou a fonte de energia.

Produtos quimicos de sua piscina ou sal no oceano podem danificar as vedagges a prova
d'4gua ou a superficie do conector ao longo do tempo se ndo forem enxaguados apos
ouso. N&o carregue a caixa de som até que esteja completamente seca e limpa. Se for
carregada enquanto estiver imida, a caixa de som pode ser danificada.

SVFor att 6ka batteniets livslangd ska du ladda det fullt minst en géng var tredje manad.
Batteriets livslangd varierar beroende pa anvéindningsomraden och miljsférhéllanden.
Utsétt inte JBL Charge 6 for vétskon utan att koppla frén strémkabeln. Utsétt inte JBL
Charge 6 for vatten nér den laddas. Det kan leda till permanent skada pa hogtalaren
eller stromkallan.

Kemikalier och salt i din pool eller i havet kan skada de vattentata tatningarna ellen
skada kontaktytan med tiden om de inte skljs av efter anvéndning. Ladda inte
hdgtalaren férrén den ar helt torr och ren. Om du laddar hégtalaren nér den &r vat
kan den skadas.

TR Pil 6mrind uzatmak igin en az 3 ayda bir tam olarak garj edin. Pil 5mrd kullanim gekline
ve cevresel sartlara bagli olarak degisiklik gosterebilir.
Kablo baglantisini ¢ikarmadan JBL Charge 6'ti siviya maruz birakmayin. JBL Charge
6t sarj ederken suya maruz birakmayin. Hoparlre veya giic kaynagina kalici olarak
hasar verebilir.
b aki veya ol ki ki llar ve tuz, 150nra
durulanmadiginda su gegirmez contalara zarar verebilir veya konektér yizeyine
zamanla zarar verebilir. Bir sivi dokuldiikten veya durulandiktan sonra, tamamen kuru
Ve temiz olana kadar hoparloriintizii sarj etmeyin. Islakken sarj etmek hoparlortintize
zarar verebilir.
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Mepe pa3 B 3 MecAla. Cpok cnyx6bl akkyMynATOpa 3aBUCHT OT CNOCOGOB UCNONb30BAHNA
1 YCNOBUIA OKpY>KaloLLieit cpefibl.

He nopsepraiite kononky JBL Charge 6 Bo3aeiicTBYI0 XWAKOCTeI NpU UMetoLLeMca

Al o Kabenio. He KonoHky UBL Charge 6 Bo3peiicTBYt0 BoAbI

B0 BpeMA 3apAAKM. ITO MOXeT NPUBECTU K HEOGPATUMbIM MOBPEXACHIAM KONIOHKI Uk

UCTOUHIKA NIUTaHUA,

He cMbiTble nocnie UCMOMb30BaHNA XUMUYECKHE BELLIECTBA 1 COMb, COApXKaLLieca

B 6acceiiHe W B 0KeaHe, MOryT co
wm Tb pasbema. llocne pasnuBa XUAKOCTH WA

MIPOMbIBKI He 3apAXaiiTe KONOHKY, 0K OHa He CTAHeT CyXoii i YcToit. 3apAaKa B

BNAXHOM COCTOAHUI MOXET NPUBECTH K NOBPEXKAEHHIO KONOHKM.
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ID Agar baterai awet, isi dayanya hingga penuh sedikitnya sekali setiap 3 bulan. Masa pakai
baterai bervariasi, tergantung pola penggunaan dan kondisi lingkungan.
Hindarkan JBL Charge 6 dari cairan tanpa mencopot sambungan kabel. Hindarkan
JBL Charge 6 dari air saat mengisi daya. Cairan atau air dapat merusak speaker atau
sumber daya secara permanen.
Bahan kimia dan garam di dalam air kolam maupun air laut dapat merusak segel tahan air
atau permukaan konektor seiring berjalannya waktu jika tidak dibilas setelah digunakan.
Setelah terkena tumpahan atau setelah dibilas, jangan isi daya speaker sebelum kering
dan bersih sepenuhnya. Pengisian daya dalam keadaan basah dapat merusak speaker.
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7.5-30 The power delivered by the charger must be between min 7.5 Watts required
w by the radio equipment, and max 30 Watts in order to achieve the maximum
usB PD. chanrging speed.

FR La puissance délivrée par le chargeur doit étre comprise entre 7,5 watts minimum requis par
Iéquipement radio et 30 watts maximum afin d'atteindre la vitesse de charge maximale.

DA Den effekt, som opladeren leverer, skal veere mellem mindst 7,5 watt, som krzeves af
radioudstyret, og hojst 30 watt for at né den maksimale opladningshastighed

DE Die vom Ladegerat gelieferte Leistung muss zwischen mindestens 7,5 Watt, die das Funkgerat
bendtigt, und maximal 30 Watt liegen, um die maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.

EL Hoxu¢ mou mapéxet o QopTioTiiq Mpénel va kupaivetat petagh 7,5 Watts tovhdytotov mou
anarrouvtat and Tov padiopuviko e§omiopd kat 30 Watts To moXy, mpokelpévou va emteuyOein
péyloTn TayiTnTa opTiong.

ES La potencia que aporta el cargador debe estar entre un minimo de 7,5 W requerido por el
equipo de radio y un maximo de 30 W para lograr la méxima velocidad de carga.

FI Laturin antaman tehon on oltava vahinta&n 7,5 watin ja enintaén 30 watin valilla, jotta

suurin

HU A tolt6 altal leadott teljesitménynek a radidberendezés altal igényelt min. 7,5 Watt és max.
30 Watt kozott kell lennie a maximalis toltési sebesség eléréséhez.

IT Lapotenza erogata dal caricatore deve essere compresa tra min 7,5 Watt richiesti
dalfapparecchiatura radio, e max 30 Watt per raggiungere la velocita di ricarica massima.

€3 Bluetooth’

‘The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of
such marks by HARMAN Industries, ] is under license. Other and trade
names are those of their respective owners.

.)A NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagoes

Este produto estd homologado pela Anatel, de acordo com os procedimentos regulamentados para
avaliagéo da de produtos para e atende aos requisitos técnicos aplicados.
Para maiores informagdes, consulte o site da Anatel - www.anatel.gov.br
Este equipamento ndo tem direito & prot¢ t prejudicial e néo pod

encia em sistemas

Atengéio: conforme lei brasileira n° 11,291, a exposigéo prolongada a ruidos superiores a 85dB pode causar
danos ao sistema auditivo.
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INL Het door de oplader geleverde vermogen moet tussen minimaal 7,5 Watt liggen dat is vereist
door de radioapparatuur, en maximaal 30 Watt om de maximale laadsnelheid te bereiken.

INOFor & oppnd maksimal ladehastighet mé strommen fra laderen vaere mellom min. 7,5 watt
som kreves av radioutstyret og 30 watt.

PL Moc dostarczana do fadowarki musi miescic sig w zakresie od minimum 7,5 W wymaganym
przez sprzet radiowy i maksymalnie 30 W, aby osiagnaé maksymalng predkosé tadowania.

SV Effekten som laddaren levererar maste ligga mellan min 7,5 watt som krévs for
radioutrustningen och max 30 watt for att uppnd maximal laddningshastighet.

TR Maksimum sarj hizina ulagmak igin sarj cihazinin sagladig gti, radyo ekipmaninin gerektirdigi
minimum 7,5 Watt ile maksimum 30 Watt arasinda olmalidir.
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